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Advent Sermon on 2 Sam. 23, 1—7. 


David is one of the great Advent preachers of the Bible. In the 
Advent time of God’s kingdom, in the time of the Old Testament, 
he proclaimed the advent of the Savior. God had given him very 
clear visions of a glorious future. And the Holy Spirit made David’s 
heart burn with a holy fire when he thought upon these divine revela- 
tions. And this same Holy Spirit also moved David to speak to others 
of these things, to tell them of all that God intended to do for David, 
for God’s people, aye, for all the world. It was at such times, when 
the Spirit of God moved David, that David’s tongue became “the pen 
of a ready writer.” These Advent utterances of David have been pre- 
served for us, and in the Advent season we Christians delight to read 
and consider them. Our text is one of the most beautiful and most 
powerful of these Advent prophecies of David. When David spoke 
these words, he had grown old and feeble, his brilliant reign was draw- 
ing to a close, indeed, the end of his life was at hand, death and the 
grave were approaching. It was at this time that God granted to the 
aged king the vision of God’s great advent. By faith and by inspira- 
tion David saw “the light to lighten the Gentiles and the glory of 
God’s people Israel.” And the Spirit of God moved him to speak. 
In our text David declares: “The Spirit of the Lord spake by me.” 
Before the aged prophet, sage, and king laid down his scepter and 
crown, God moved him once more to lift up his voice and to proclaim 
the message of this heavenly vision, to utter the words of our text. 
These words are David’s last prophecy. 

There could be no more appropriate Advent-text than these last 
words of David. To these words, then, let us now give attention. 
Calling upon the same Spirit who inspired David to enlighten and 
to bless us, let us now consider 
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THE DYING KINGS PROPHECY OF AN ETERNAL 
KINGDOM. 
He deseribes — 


1. The eternal King; 2. The King’s eternal realm. 


1: 


David tells us: “He [God] hath made with me an everlasting 
covenant, ordered in all things and sure.” V.5. David refers here 
to that everlasting covenant which is recorded in the seventh chapter 
of this same Second Book of Samuel. There we are told that God 
sent Nathan to David to tell him that God had fully determined upon 
giving to David a Son and Descendant the throne of whose kingdom 
was to endure forever. 2 Sam: 7,12.13. By an oath God promised that 
His mercy should never, never depart from this Son of David, but that 
His house and throne should be established forever, His kingdom was 
to be an everlasting kingdom. In other words, God promised David 
a Son who was to be an eternal King and have an eternal kingdom; 
no weapon forged against that King should prosper; no enchantment, 
no divination, no curse, should avail against Him. This Son of David 
was to be that Star which should rise out of Jacob and should never 
set, but should shine “as the light of the morning when the sun 
riseth, even a morning without clouds.” V. 4. 

Was that not a marvelous and unspeakably rich promise? To no 
- other line of kings did God ever give such an assurance. All, all 
other royal houses, all other kingdoms, have risen and fallen, but God 
Himself, the ever Truthful One, declared with a solemn oath that by 
His almighty power, by His irresistible strength would He lift up 
the Son of David, establish His kingdom and protect His throne, so 
that in this royal house only and in this royal line, and in no other, 
there might be an eternal Kingdom and King. 

‘When this promise was made to David, David was so overwhelmed 
that he went into the house of God and cried out: “Who am I, O Lord 
God, and what is my house that Thou hast brought me hitherto? And 
this was yet a small thing in Thy sight, O Lord God, but Thou hast 
spoken also of Thy servant’s house for a great while to come. And is 
this the manner of man, O Lord God? And what can David say 
more unto Thee?” 2 Sam. 7, 18—20. David was so amazed at this 
incomparable grace and mercy that words failed him. Even he, 
a man who had the gift of speech and of expression in a degree in 
which very few other men have ever possessed it, was dumbfounded 
and had to say: “What can David say more unto Thee?” 

That is the everlasting covenant of which David is here speaking 
in our text. That is the covenant upon which he was thinking when 
his last moment drew near. When he trembled with age, when he 
beheld his body dying, when he saw the grave before him, when the 
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end of his life, of his activity, and of his reign had come, then he 
thought upon that Eternal One, the Son who should come forth from 
his loins, whose kingdom would be established forever and whose 
throne would endure to all generations. Aye, David is here speak- 
ing of his Son and his Lord, whose enemies should all be put under 
His footstool, to whom God would give the heathen for His inheri- 
tance and the uttermost parts of the earth for His possession, to whom 
even the forces of the Gentiles should be converted. David while 
dying believed and saw and knew his family to be the family of an 
eternal King, that his kingdom was an everlasting kingdom and that 
his Son and Descendant would sit upon an everlasting, unending, and 
imperishable throne. What a vision for a dying man! What other 
royal house has ever been granted such a boon from heaven ? 

But where is now this kingdom of David? What has become of 
David’s hopes and David’s faith? Was all this simply an idle dream? 
Was it simply to be a palliative administered to a poor, dying old man 
to take from him the bitterness of death, and to save him from the 
despair of the grave? Many believe this. They ask, Where is now 
the line of David? Where is David’s Son? Where is David’s king- 
dom? What has become of these promises? And it is true, all those 
who understood this promise to refer to an earthly king and an earthly 
kingdom ruled by descendants of David, all those have entertained an 
idle dream, and nothing more. For more than two thousand years 
there has been no descendant of David upon any earthly throne. If 
in these words David referred to an earthly king, to a temporal throne, 
and to earthly glory, then he himself was deluded with the same 
foolish chimera which has troubled thousands of fanatics. But God 
Himself had testified to David that this King of David’s line was not 
“after the manner of men.” 

We know from many expressions of the Old Testament and from 
the testimony of our Lord and Savior Jesus Christ who this King is. 
It is that Son of David who is also David’s Lord, of whom David 
speaks in the Second Psalm. It is that one glorious Descendant of 
the house of David whose name is Jesus; He is the King of Glory, 
He is the Lord of hosts, He is the One in whom God has fulfilled to 
David the promise of an everlasting kingdom. Concerning Him we 
have the testimony in the New Testament: “Tell ye the daughter of 
Zion, Behold, thy King cometh unto thee!” Concerning Him 
Zacharias, filled with the Holy Ghost, spoke in very truth: “Blessed 
be the Lord God of Israel; for He hath visited and redeemed His 
people, and hath raised up an horn of salvation for us in the house 
of His servant David; as He spake by the mouth of His holy prophets, 
which have been since the world began; that we should be saved from 
our enemies, and from the hand of all that hate us; to perform the 
mercy promised to our fathers, and to remember His holy covenant; 
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the oath which He sware to our father Abraham, that He would grant 
us, that we, being delivered out of the hand of our enemies, might 
serve Him without fear, in holiness and righteousness before Him, 
all the days of our life.” Luke 1, 68—75. 

The fate of kings, princes, and rulers has been such of late that, 
more than ever before, we ought to be convinced of the truth of the 
saying: “Uneasy lies the head that wears a crown.” Who can tell 
which of the monarchs that are left may be the next one to lose his 
realm? But it is otherwise with this King of ours. 

F To Him shall prayer unceasing 
And daily vows ascend; 
His kingdom still increasing, 
A kingdom without end. 
The tide of time shall never 
His covenant remove; 
His name shall stand forever; 
That name to us is Love. 


Such is this King of whom David speaks, He is no less than God 
manifest in the flesh. This Son of David of whom our text speaks, 
this King who is to have an everlasting kingdom, He is God Himself 
manifest in the flesh, the Word which “was made flesh and dwelt 
among us, and we beheld His glory, the glory as of the Only-begotten 
of the Father, full of grace and truth.” That is the Light of the 
morning, that is the Day-star from on high, that is the Star of Jacob, 
that is the everlasting King in whose birth, in whose advent, in 
whose reign, not only David, but every one of us is interested, because 
He is also our flesh and blood. When we bow to Him, we bow to no 
one else than to God Himself; when we have Him to reign over us, 
we have God Himself to reign over us; when we sing His praises, 
when we follow His standard, when we serve in His realm, then we 
are simply serving Him from whom all blessings flow, from whom we 
have our being, to whom we belong through threefold ties, because 
He is our Oreator, the Maker of our very being, because He is the 
One who has redeemed us from our foes, and He is the One who has 
won our hearts, not through force, but through His declaration of 
love and mercy, through the winning and drawing powers of His 
sweet Gospel. 

No wonder David rejoiced when he looked upon the image of this 
eternal King! No wonder that this old man from whom had vanished 
the health of youth and the vigor of life, whose hand had become too 
weak to hold even a golden scepter, —no wonder that this man’s 

‚heart became filled with joy when he beheld the coming of this rising 
Sun of Righteousness with healing in His wings. 

Let us rejoice with this man of God! We now behold the ful- 

filment of his prophecy in Jesus of Nazareth, born in Bethlehem, 
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whose birth we are even now preparing to celebrate. Beautiful Christ- 
mas is drawing near; let us gather with our children and let us sing 
with them: — 

Hail! Hosanna! David’s Son, 

Help, Lord, hear our supplication! 

Let Thy kingdom, scepter, crown 

Bring us blessing and salvation, 

That forever we may sing: 

Hail! Hosanna to our King! 


2, 

But David here speaks not only of the person of the King, he 
speaks at length also of His realm, its nature, and its blessings. He 
pictures this kingdom to us as a beautiful and fruitful field in which 
tender grass is springing up out of the earth, upon which the sun 
shines after the rain; he pictures it to us as a kingdom of salvation, 
a kingdom which will satisfy our desires. By all this he means to 
tell us that it is to be a kingdom of blessings, of helpfulness, of sal- 
vation. 

The experience of men with kings has been such that when we 
now speak of kings and princes and rulers, we are not inclined to 
think first of all of the blessings which they bestow, we are inclined 
rather to think of their grandeur, their palaces, their thrones, their 
crowns, their advantages, and, sad to say, also of their tyranny and 
oppression. Few kings have thought first of all of the welfare of 
those over whom they ruled. They have thought first of their own 
glory, their own power. For the sake ‘of extending their own power 
some of the greatest of them have hurled their people into the most 
bloody and destructive wars. It is not so with this kingdom of which 
David speaks. This kingdom is to be a kingdom of prosperity and 
salvation for the people. This King is to “be just” and to rule “in 
the fear of God.” V.2. He is to be just, He is to wrong no one, and 
He is to rule in the fear of God, that is to say, He is to consider God’s 
will concerning His subjects, namely, that a nation is not made for 
the king, but the king is placed upon the throne for the sake of serving 
his people. This King is to be such a great Shepherd-king, who giveth 
His life for the sheep, who does not flee and leave His people in the 
hour of danger, when the foe threatens to overwhelm them. We know 
that all this is true of the kingdom and realm of Jesus and of none 
other. Jesus is the King whose whole life was devoted to His people. 
He laid down His life for the sheep. He sacrificed Himself for His 
people. When the foe came, then He told the enemy: “I am He; 
if therefore ye seek Me, let these go their way.” John 18,8. “Greater 
love hath no man than this, that a man lay down his life for his 
friends.” John 15,13. Of this salvation which his Son was to procure 
for, and bestow upon, His people, David is speaking here, therefore 
he says of this kingdom: “This is all my salvation.” 
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And we, each one, should repeat these inspired words: “This 
kingdom of the Son of David, that is all my salvation.” Through 
this Christ, through this eternal King we have forgiveness, we have 
peace with God, we are reconciled unto the King of kings and Lord 
of lords. For we also have a clear revelation from God that this 
Jesus shall save us from our sins. Luke 2,21. Nearly two thousand 
years ago this King made the sacrifice for us which redeemed us, and 
since then He offers us all His blessings, riches, and gifts in and 
through His Word. This Son of David, this King of Zion tells us 
of His love, assures us of His favor and good will, and thus wins 
our hearts. In fact, He has won us, and thus every one of us has 
become a member of His kingdom, in which we are blessed, daily and 
richly. Therefore each of us can say with David: “This is all my 
salvation.” It is this conviction and the superabundant blessings 
and gifts which we daily receive in this kingdom that causes us 
to sing: — 

I love Thy Zion, Lord, 

The house of Thine abode, 

The Church our blest Redeemer saved 
With His own precious blood. 

Beyond my highest joy 

I prize her heavenly ways, 

Her sweet communicn, solemn vows, 
Her hymns of love and praise. 


Sure as Thy truth shall last, 

To Zion shall be giv’n 

The brightest glories earth can yield, 
And brighter bliss of heav’n. 

Oh, that all men, all men, with hearts and voices, might join us 
and David in acknowledging this eternal King! But, sad to say, 
many, very many men, reject Him. David speaks also of these in cur 
text. He points to the sons of Belial, that is to say, to all the worth- 
less and ungodly people. Of these he asserts that they are as thorns 
which shall be thrust away. Like noxious briers which will not allow 
themselves to be handled, which one must beat down with a staff, 
which one must cut down with iron and break down with a spear, and 
finally burn with fire, so these ungodly, intractable, stubborn, self- 
willed enemies of the great King will perish. This King and His 
kingdom are not merely pictured to us as one of many kingdoms in 
which a person may live in peace and come to glory, no, it is offered 
to us as the only kingdom of salvation. In this kingdom there is all 
salvation, but without it there is no help for man. Blessed are all 
who entrust themselves to this our King Jesus, the eternal Son of 
David; but woe to those who refuse Him homage, who resist Him, 
who reject Him; they shall all perish as the enemies of their own 
soul and as the enemies of their Lord. He shall break them with a rod 
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of iron, and He shall dash them in pieces like a potter’s vessel. They 
who refuse to do homage to Him “shall perish from their way, when 
His wrath is kindled but a little” David here proclaims the same 
truth which Jesus Himself declared so plainly when He sent forth 
His messengers and told them: “He that believeth and is baptized 
shall be saved, but he that believeth not shall be damned.” Let us call 
this to mind now as Christmas is approaching. Upon Christmas Day 
the joy that shall be to all people is proclaimed everywhere. All are 
told: “Unto you is born a Savior!” No one so desperate, no one so 
sinful, no one so wicked — here is forgiveness, here is grace for him, 
here is the Fountain which can wash the foulest clean. But if all this 
salvation of the King of kings is rejected, if hearts remain hard, if 
they resist the loving advances of this merciful Lord, then darkness 
will take hold of their innermost being, then this King will finally be 
their Judge and condemn them, and being without a Savior, without 
faith, without God, without Christ, and without hope, they will perish 
forevermore. O God, preserve us, each and every one, from such 
a fate! As we now hear and sing the blessed hymns of Christmas and 
ot Advent, as we look forward to the joyous day that marks the birth 
of this Son of David, let us rejoice with all our heart in all those 
spiritual blessings which He bestows upon us. Thus His kingdom 
will be to us “all our salvation”! Amen. S. 


Christmas Sermon.” 
LuKE 2, 14. 


The most beautiful, the most wonderful, the most comforting 
story ever told is the theme of this joyous Christmastide. “Unto you 
is born this day in the city of David a Savior, which is Christ the 
Lord!” What a message! God became the son of man that we might 
become the sons of God. He took upon Himself the likeness of men 
that we might through Him regain the likeness of God. At birth He 
found no room in a human habitation that we might be forever wel- 
come in His Father’s heavenly mansions. 

Is it a wonder that such a message makes every Christian heart 
beat faster on this glad day? Let us adore the-great God, whose 
wonderful attributes of love and mercy, of wisdom and power, of 
holiness and justice, shine forth most gloriously in the miracle of the 
manger. Let us join the angelic choir in their hymn of praise: 
“Glory to God in the highest, and on earth peace, good will toward 
men!” 

But are we justified in doing so? Is God’s honor and glory really 
advanced by the story of the birth of Christ? Is this story in keeping 


* According to Walther’s I’estklaenge, p. 55 fl. 
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with His divine character? Many are attacking the virgin birth of 
our Savior in our day while professing to believe in Him. Men of 
prominence in Christian denominations, leading pulpit orators, and 
men responsible for the training of pastors and preachers are denying 
that fundamental truth: “conceived by the Holy Ghost, born of the 
Virgin Mary,” declaring that precious doctrine to be unworthy of 
a true conception of God. And yet in the Bible this truth, first 
preached to fallen man in paradise by God Himself, is the one great 
theme of prophet and apostle throughout the Bible, and must there- 
fore be the chief theme of every true messenger of God to the end 
of time. 

To human reason the birth of Christ is a miracle surpassing 
understanding, but in the light of divine revelation it is shown to 
be a deed worthy of endless praise and thanksgiving to our God, who 
thereby established “peace on earth, good will toward men.” Indeed, 
-from whatever angle we view the birth of Christ, it reflects the glory 
of God. 

Let us, then, for the present consider 


TWO REASONS WHY THE INCARNATION, OR BIRTH, OF 
CHRIST IS A DEED ALTOGETHER WORTHY OF GOD. 


1. Nothing else so gloriously reveals God’s boundless love and 
His undimmed holiness and justice; 
2. Nothing else can so effectively call forth man’s adoration and 
love toward God. 
1: 

It will be readily admitted that the deed most worthy of a being 
is that which most elearly reveals its highest and noblest qualities 
and perfections. To determine whether the birth of Christ measures 
up to the greatness of God as revealed in His Word, let us ask the 
following questions: — 

Would it have been worthy of God’s wisdom to make man im- 
mortal and then to destroy him again by reducing him to nothing, as 
if the creation of man had been a mistake? And if He had simply 
let man perish eternally in His sin, how would this accord with His 
merey? Again, if God had remitted man’s sin without atonement 
therefor and had passed him into heaven, what would have become of 
His holiness and justice? It would have meant a triumph of Satan 
and sin over.God, and God would have ceased to be God. Nor could 
the voice of an accusing conscience ever be effectually quieted by such 
a monstrous doctrine; for what the Word of God so plainly teaches 
is too deeply engraved upon the human heart: “Thou art not a God 
that hath pleasure in wickedness; neither shall evil dwell with Thee.” 
Ps. 5, 4. 

But what did God really do to solve the problem of man’s salva- 
tion without contradicting any divine attribute? Here is the answer 
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from Scripture, the only source of spiritual truth: When God decided 
to make man in His own image, He knew that man would fall into 
sin; but although God’s boundless mercy desired the salvation of man, 
divine holiness and righteousness demanded an atonement for sin on 
man’s behalf or eternal punishment for the sinner. Yet neither man 
nor any other creature could render such satisfaction to save man 
from his just and everlasting doom; “for no man can by any means 
redeem his brother, nor give to God a ransom for him; (for the 
redemption of their soul is precious, and it ceaseth forever).” Ps. 49, 
7.8. ‘There was, then, no hope for man unless God Himself paid the 
price. And He did! His holiness and His love, His justice and His 
mercy, joined hands to effect man’s salvation. And how? God’s Son, 
of equal majesty with the Father and therefore God Himself, became 
man in order to be man’s substitute. He assumed man’s debt and 
guilt and suffered the punishment threatened the sinner and thus 
satisfied the demands of divine justice by the sacrifice of His own 
eternal godhead in the fiesh. Thus were righteousness and salvation 
gained for man, which are now freely offered in the Word and Sacra- 
ments for his acceptance through faith in Jesus Christ, his Redeemer. 

So did God gloriously vindicate His holiness and righteousness! 
He would rather descend from heaven and Himself fulfil His Law 
than abrogate one jot or tittle of it; He would rather partake of the 
sinner’s misery than take part in his sin. He would rather suffer 
and die for His creatures than permit one sin to go unpunished and 
Himself cease to be the God of holiness and of justice. 

And no less gloriously did God reveal His boundless love in the 
incarnation of His Son. God, the Most High, at whose reproof “the 
pillars of heaven tremble and are astonished,” Job 26, 11, is so filled 
with love toward fallen mankind that He not only has no desire to 
revenge Himself on His enemy, but is willing to sacrifice all and 
empty heaven of its dearest treasure, His only-begotten Son, that man 
might be saved. Oh, the height and depth of love divine! The 
Creator and Lord would rather punish Himself and taste death and 
hell than punish the sinner. He would rather descend to the level of 
His fallen creatures and become one of them than exclude a single 
human soul from His presence, where there are fulness of joy and 
pleasures forevermore. Ps. 16, 11. 

If in view of all this we ask why men are offended at the mes- 
sage of Christmas, the answer must be: because the birth of the 
Son of God is the revelation of a holiness too great, of a love too 
utterly beyond the grasp of human reason — as infinite, in fact, as 
God Himself. The incarnation is a work of God so entirely in keeping 
with His divinity that man, attempting to explore this mystery by 
the candle-light of human reason, is blinded by excess of light and 
divine glory. 
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But as for you and me, dear hearer, who profess to believe God’s 
Word, shall we, too, be offended? If our hearts hitherto have re- 
mained unresponsive to the Christmas-message, shall we continue to 
cheat ourselves of the salvation so freely offered in the Gospel? Shall 
we continue to reject a Savior so lovingly given? “Blessed is he who- 
soever shall not be offended in Me,” says Christ Matt. 11,6. Then 
cursed are they who are offended in Him. What shall we choose this 
day, blessing or curse? Alas, if any should choose the curse and neg- 
lect so great a salvation, because they cannot measure the height and 
depth of God’s wisdom and power and holiness and love in the incar- 
nation of His only-begotten Son! God forbid that this should happen 
to any of us! Let us rather, taking God at His Word, rejoice in our 
salvation and in childlike faith adore the mystery of Christ’s birth 
and sing, “Glory to God in the highest,” who in a manner so wonderful 
and so truly divine has established “peace on earth, good will toward 
men.” 

Yes, the incarnation, or birth, of Christ is a deed altogether 
worthy of God, because nothing else can so effectually call forth man’s 
adoration and love toward God; which is the second point that we 
are to consider. 

2. 


Many are of the opinion that the very opposite of this is true. 
They contend that, if the Gospel-message is believed, man will thereby 
be encouraged to sin, because the birth of the Savior promises him 
security from the dire consequences of sin. Why should a man worry 
about his sin, they say, when he can get rid of its guilt and curse by | 
simply trusting in Christ? 

Now it is true, if the Gospel entering the human heart really had 
this effect, it would thereby prove itself unworthy of God and there- 
fore false. But these theories and speculations of man are utterly at 
variance with the Word of God and the experience of true Christians. 

Man in his blindness thinks that the demands and threats and 
curses of the Law will produce love, obedience, and devotion towards 
God. And yet we know that if a man is paralyzed in every limb, it 
avails him nothing to hear the command, “Arise and walk.” To 
threaten him with a curse because he does not obey can but fill him 
with bitterness and despair. Now that is our condition spiritually: 
we are so completely in the deadly grasp of sin, so utterly corrupt is 
our nature that we cannot do aught else but sin; and far from 
arousing within us love toward God, the open demands of the Law 
and its threatened curse can but fill us with loathing and hatred of 
a God whose commandments we cannot obey and whose curse is so 
terrible and sure. Man cannot love God until he knows and believes 
that “God is Love.” 1 John 4, 8. 

This is another reason why God devised a way to save mankind 
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different from that of the Law, namely, the way of the Gospel, which 
is summed up in the familiar and precious words of our Savior in 
John 3, 16: “For God so loved the world that He gave His only- 
begotten Son, that whosoever believeth in Him should not perish, but 
have everlasting life.” 

Marvelous is the transforming power of this love. It. brings to 
life the spiritually dead. It makes the heart, cold and dead in sin, 
pulsate with the warmth of true love toward God and toward man 
for God’s sake. It makes the Christian hate sin because God hates it, 
and love righteousness because God loves it; for the incarnation of © 
Christ shows at once the terrible nature of sin, whose expiation de- 
manded a sacrifice so great, and the infinity of God’s love, who will- 
ingly sacrificed His Son for the atonement of man’s sin. Can he who 
truly believes this remain careless about his sin? Can such a one 
refuse love and obedience to God, who first loved him? Will he not 
rather say: O Love eternal, had I but sooner sought, and found, and 
known Thee! What can I do to honor Thee? What can I give to 
show my thankfulness unto Thee? Take me, body and soul, and 
Thine forever let me be. Let me no longer live unto myself, but unto 
Thee, who wast born for me and then didst die and rise again — 
for me! Let my greatest joy be in Thy service, and let my sorest 
pain be the thought that I cannot, while living in this sinful flesh, 
love Thee as I ought. 

But what fulness and depth of love and devotion and adoration 
the incarnation of Christ can call forth in the Christian will not be 
revealed until eternity, where, stripped of our sinful flesh forever, 
which here so often clouds our minds and hearts and impedes the 
praise of our tongue and the service of our hands, we shall throughout 
eternity render unto God the love and praise and service that are 
His due. 

If man had not fallen into sin, but had stood the test in the 
Garden of Eden and God had finally taken sinless man out of the 
paradise of earth into the paradise of heaven, man would have been 
bound to praise eternally the goodness of God, which called him into 
being for the enjoyment of the bliss and glory of heaven. But how 
much greater — infinitely greater — praise and thanksgiving to God 
must result from the incarnation of the Son of God for the salvation 
of man! To create man and to translate him into heaven, if he had 
not fallen into sin, required only the exercise of God’s will; but to 
save sinful mankind required the gift and the sacrifice of His own 
Son. And all this love has been expended upon the sinner, who has 
deserved hell a thousand times and who even now, when salvation is 
an accomplished fact, so often spurns the free offer of God’s love, 
while God steadily pursues him with tender entreaty to turn unto Him 


and be saved. 
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God speed the day when, standing before the throne of the Lamb, 
seeing our Savior face to face, and basking in the eternal sunshine 
of His love, who is the Son of God and Mary’s Son, our Brother, our 
Redeemer, our Lord, and our God, we shall say: “Blessing and honor 
and glory and power be unto Him that sitteth on the throne and to 
the Lamb forever and ever!” Rev. 5, 18. 

Till then may the consideration of the great gift of God which 
we celebrate to-day attune our hearts and lips joyously, victoriously 
to chime in with the angelic choir on the fields of Bethlehem: “Glory 
to God in the highest, and on earth peace, good will toward men!” 
Amen. 

Chester, Il. W. H. Beurens. 


Dispofitionen über die zweite evangelifche Perifopenreihe 
der Synodalfonferenz. 


Dritter Sonntag des Wdvents. 
Vu. 3; 3—14. 

Seder rechte chriftlicde Prediger ijt noch immer ein Vorläufer und 
Wegbereiter des HErrn. MS folder hat er vor allem zu predigen: Jeder 
Mensch ijt ein geborner Sünder, der als jolcher nicht jelig werden fann; 
der Herr FCjus Chrijtus ijt allein der Heiland oder Seligmader der 
Sünder. Das war die Lebensaufgabe des Täufers. Luf. 1, 76—79. 
Unjer Text bejchreibt uns die Predigt, mit der er feinen Auftrag aus- 
gerichtet hat. Cine Mufterpredigt noch Heute. 


Bon der Heil3- und Buppredigt Sohannis des Tänfers. 

1. Gr ftellt dem Bolfe den verheißenen und erz 
fdhienenen Heiland der Sünder vor Augen. 

2. Er fordert die Menjhen auf, diejen Heiland 
in rehtfhaffener Buße anzunehmen. 


ie nsrant frau 7 
a. B.1—6. Johannes erregte al8 Wanderprediger am Sordan 
entlang Wuffehen vor dem Auftreten VEfu und furze Zeit danach: durch 
fein auperes Auftreten, feine Predigt und feine Taufe. Er predigte von 
der Taufe, die thm befohlen war. Er taufte zur. Aufnahme des gefom- 
menen Mejlias, defjen Name noch unbefannt war. (Noh. 1,26.) Dabei 
totes er ungiveidertig auf die Verheikung vom Mefftas (8.4 „HErr“; 
vgl. ®.6) im Alten Tejtament zurück und bezeichnete immer deutlicher 
REefum als den gefommenen Meffias oder Heiland. (Yoh. 1,29—36.) | 
Durch die Taufe bezeugte er, daß man der Siindenreinigung bedürfe, die 
der Meffias bringen follte; die fich damit taufen ließen, gaben damit ihr 
gläubiges Verlangen nach diefem Heiland fund. Seine Taufe war eine 
Zaufe zur Vergebung der Sünden, die Getauften wurden damit derjelben 
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teilhaftig, falls nur ihre Neue echt und ihr Glaube an den Meffias recht 
war. Diefe Taufe war ein rechtes Saframent und fraftig, weil fie eine 
Taufe auf JEfum Chrijtum war. — Sohannes berief fid für feine Genz 
dung (B.4) und für feine Predigt und Taufe (B.5.6) auf die Weis- 
fagung ef. 40. „Die Kleinmütigen follen Mut und Vertrauen faffen, 
die Stolgen und Hoffärtigen jich demütigen, die falfchen und verfehrten 
Herzen einfältig und lauter werden.“ (Stödhardt, B. G. 22.) 

b. Die Menfchen bedürfen nod) immer, daß man ihnen IEjum 
Chrijtum als den einzigen Heiland vor Augen ftellt. Sie haben ihn ohne 
Unterfchied gleich nötig. Taufende wachfen mitten in der Chriftenheit 
auf und mwijjen nichts bon ihm; Taufende gehören zu hriftlichen Gemein= 
den und hören faum etiva3 bon ihm. Uber nur diefe Predigt fann jelig 
maden. Wir find givar als Kinder auf SCfum getauft und feines Heiles 
teilhaftig getvorden, haben aber dennoch diefe Predigt immer mieder 
nötig. Die Taufe nüßt uns nichts, wenn wir aus der Predigt des Heils 
nicht immer wieder gewiß und getrojt werden. Nur fo bleiben wir in 
Ehrifto und werden der in der Taufe empfangenen Siündenvergebung 
immer {wieder recht froh und getrojt. Wenn wir um der Sünden fwillen 
verzagt und fleinmiitig find; wenn ir ftolz und hoffärtig die Welt lieb= 
geivonnen haben oder in Werferei geraten und aus der Gnade gefallen 
find; wenn Sorgen der Nahrung und Kleidung, des Qurdhfommens, Irr= 
mwahn des herrichenden Unglaubens, Ruhm und Ehre bei Menfchen unfer 
Herz Chrijto entfremdet haben, dann medt diefe Predigt uns aus dem 
Sündenfählaf, erneuert unjfer Herz wieder und treibt uns an, zuerft 
nach Chrijtt Reich und feiner Gerechtigkeit zu trachten. Das ift nod 
immer Biel der Predigt des Evangeliums: alles Fleifch fol feinen Hei= 
land jehen. 

2. 

a. Sohannes fordert die Yuden auf, SCfum in recht{haffener Buße 
als den Heiland aufzunehmen. Er ruft zur Buße, nicht damit, jondern 
weil der Heiland zu ihnen fommt. Sebt ift e3 dazu die höchite Beit; bald 
fann und wird eS zu {pat fein, wenn es jest unterlaffen wird. Nicht alle, 
Die Rohannes hörten und fich zu feiner Taufe einftellten, taten es in 
rechter Weife. Daher predigt er Buße, das tit, Erneuerung de3 Herzens. 
Buerft fagt er ®. 7—9: Ihr fonnt und dürft in euren Sünden nicht bleiz 
ben und zunehmen, wenn ihr des Heils des HErrn teilhaftig werden 
wollt, denn eS ift nur für bußfertige Sünder. Otterngezüchte, das ijt, 
Schlangenbrut, find vor allem die Pharifder (Luf. 7, 30), aber auch 
andere. Gine harte Rede, die Gottes Nrteil iiber ihre Selbitgerechtigfeit 
ausfpricht. Ausmendig fchienen jie fromm bor den Leuten, intwendig 
waren fie voller Gift und Feindichaft wie Schlangen. Sie wollten fich 
pon Sohannes taufen, aber nicht zur Buße mweifen laljen; fie meinten, 
durch Werke dem Zorn zu entrinnen; fie bauen auf die fleijchliche Ab- 
ftammung bon Abraham und waren doch nicht durch den Glauben an den 
Meffias feine rechten Kinder. Go wurden fie des Heilandes nicht teil= 
haftig, fondern verfielen dem Gerichte. (Luther XII, 1054, § 382.) 
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Wegen diefes Siindenfpiegels wollten viele Pharijaer, Schriftgelehrte und 
Oberfte bon Yohannes nichts mehr wiffen. (uf. 7,30.) — Vielen aber 
ging diefe Predigt zu Herzen; fie fragten Johannes um Rat: Was follen 
wir tun, um rechte Buße zu betveifen? Diefen fagt er dann 3. 10—14, 
tvelches die rechten Bußfrüchte find, die ihren Heilsglauben bemeifen. 

Die wahre Buße fließt nur aus dem Glauben, den der Heilige Geijt duch 
das Changelium wirft. Die guten Werfe fommen dabei als Beuaniffe 
und Beiveife für die gefchehene Veränderung der Herzensgejinnung in 
Betracht. Buerft wendet fich Johannes an das jüdiiche Volf im allge 
meinen. Seine Sinde war vor allem Hartherzigfeit und Selbitfucht; 
ihre Sinnesänderung muß fich zeigen in Übung der Barmherzigkeit und 
Wohltätigfeit. Dann an die Yollpächter. Ihre Sünde war vor allem 
Habjucht und Betrug unter dem Schein des Rechts; ihre Sinnesände- 
rung muß fich offenbaren in Ehrlichkeit und Nechtichaffenheit nad) dem 
göttlichen Gefeb.. Endlich an die Kriegsfnechte. Ihre Sünde war vor 
allem räuberifche Erpreffung durch Cinfchiichterung oder offene Getvalt- 
tat; ihre Sinnesänderung muß fund werden durch treuen Dienst zum 
Schube aller, ohne Mißbrauch ihrer Gewalt. So hat Johannes das Ge- 
feb auch gebraucht al3 LebenSregel für die, Die Durch IEjum Chrijtum 
in den Stand gefebt worden find, als Kinder Gottes in ihrem Stande und 
Beruf nach feinem Gefeß im Glauben zu wandeln. (BV. 14 im Grundz 
tert: DVerleumdet niemand als Feigenfhmuggler; Luther: „Tut nie- 
mand unrecht“ ; englifche Bibel: “Neither accuse any falsely.”) 

b. Auch Heute noch treiben die Wegbereiter des HErrn neben der 
Predigt des Evangeliums das Gefeb. Das Evangelium gebt nur die 
bußfertigen, armen Giinder an, die außer Chrifto von feiner Gnade und 
feinem Heil wiffen. Den unbußfertigen, ficheren Sündern und ftolzen 
Werfheiligen gehört daher heute noch zuerit der Donner des Gejeßes, bis 
fie erfennen, wie fie ohne SEfum Chriitum mit Gott daran find. Siüne 
Der, liegst Du noch im Siindenfchlaf? Dann gilt dieje Botfahaft der Verz 
Dammnis dir! Wache auf, fuche FEfum und jein Licht! Haft du aber 
durch Die Gnade des Heiligen Getjtes Chrijtum gefunden und im Glarz 
ben ergriffen? Dann trojte dich Der Vergebung deiner Sünden durch ihn. 
Dann bift du bom Fluch und Born des Gejeßes losgefprochen; e3 bleibt 
aber für dich immer noch Die Lebensregel, nach der du wandeln und deinen 
Glauben mit guten Werfen beweifen und üben mußt. Wo diefe Früchte 
fehlen, da ift auch der wahre feligmachende Glaube nicht im Herzen. 
Bringt dein Glaube diefe rechtfchaffenen Früchte der Buße hervor? Dann 
wohl dir; fahre fort und nimm zu darin! Aber gründe deine Hoffnung 
und Gewipheit, feliq zu werden, nicht auf deine Werke, die unvollfommen 
find und bleiben, fondern ganz allein auf Chriftum IEfum. 

Wer jtch hierin felbit betritgt mit falfehen Gedanfen, der tut e8 zu 
feinem ewigen Schaden. Unjere Gnadengeit ijt furz und verfliegt jehr 
fchnell; die Welt eilt fichtlich jeßt dem Ende raf entgegen. O nimm 
deinen Heiland jebt recht auf, wo er noch freundlich als der Heiland und 
Seligmader fich in Gnaden dir zumendet! Sn. 
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Vierter Sonntag des Ndvents. 
Yoh. 1, 29— 34. 

Herolde, Vorläufer, gingen in alten Zeiten vor Königen und Fürs 
jten Her, deren Stand und Würde ausrufend, Bahn machend, Botfchaften 
ausrichtend. Wor dem erhöhten Sofeph liefen Herolde her, ausrufend: 
„Dies ijt des Landes Vater!” — Sohannes der Täufer ift der Engel und 
Vorläufer, der bor unferm HEren JEju herging, ihm den Weg in die 
Herzen zu bereiten. „Siehe, er fommt, er fommt, fpricht der OErr 
Bebaoth!” ALS foldhen fehen und hören wir Johannes in unjerm heuz 
tigen Text. So laßt uns hören: 


Die Botihaft Sohannis, des Heroldes GEfu Chrifti. 
Sie lautet: 

1. Siebe, SEfjus ift das Lamm Gottes! 

2. Dies Lamm Gottes aber ift Gottes Sohn. 

1. N 

a. 8.29. Die Zeit. Am andern Tag, dem Tag nad) dem Zeug- 
nis bor der Gefandtfchaft der Juden zu Bethabara, V.19—27. Dies 
gejchah wahrjcheinlich gleich, nachdem KEfus fiegreich von feinem Kampf 
mit dem Teufel aus der Wülte zurücgefehrt war. 

b. Das Lamm Gottes. Johannes fieht SEfum auf fich zus 
fommen: einen wahren Menjchen, den er vor etiva vierzig Tagen getauft 
hatte. Auf diefen SEfum zeigt er mit dem Finger und rift aus: Siebe, 
das Lamm Gottes! Diefer SEjus alfo ijt die Erfüllung alles Opfer» 
Dienftes im Alten Teftament, aller Vorbilder: der Lammer, Boece, Kühe, 
die täglicd und bejonders am großen jährlichen Verföhnungstag geopfert 
wurden al3 eine Erinnerung an das Golf, daß feine Sündenmenge mit 
dem Blut eines fommenden rechten Sühnlammes getilgt werden miiffe. 
Denn das mußten fie im Alten Teftament auch, daß der Lammer und 
Bore Blut nicht wirflih Sünden fühnen, jondern dak dies nur vorbild= 
lich fein fonnte. Diefer NEjus nun, jagt Johannes, ift das bon Gott 
von Emigfeit erfehene Sühnlamm. (Lied 73, 2.) Im Hinblick auf dies 
Lamm hatte Gott viertaufend Jahre Geduld mit den Sünden der Welt. 
Diefes Lammes trofteten jich die alttejftamentlichen Gläubigen: Abra= 
ham ward froh, daß er den Tag des Kommens diefes Lammes fehen 
follte; Adam und Eva fehon trojteten fich des verheißenen Heilandes, 
des Lammes Gottes. 

e. Der Welt Sünde. Alle Sünden aller Sünder aller Zeiten 
follte dies Gotteslamm tragen, büßen, tilgen. Die ganze Sitndenmenge 
und =laft aller Welt: Kains, Davids, derer zur Zeit der Sintflut, Fsraels 
und der Heiden. Die himmelfchreienden Sünden Sodoms und der 
Menfden unferer Tage, bom eriten bis zum lebten Sünder, der am Tage 
des Gericht geboren wird: eben der Welt Sündel 

d. „Trägt.“ Gott warf unfer aller Sünde auf ihn, den einen, 
das einige Lamm. Ihm wurde der Menjchheit Sünde als feine eigene 
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zugerechnet. Gr follte diefe Menge der Simden mwegtragen, vertilgen 
und vernichten, die Schuld voll und gang für alle bezahlen, alle Strafe 
aller Sünden leiden. „Gott hat den, der bon feiner Sünde wußte, für 
uns zur Sünde gemacht.” Wegtragen wie jener Bod, der in die Wiifte 
gejagt wurde ntit allen Sünden Israels; mie jener andere Bod, der fein 
Blut vergießen mußte, damit e3 gegen den Gnadenstuhl gejprengt mer- 
den fonnte. „Mit einem Opfer hat Chriftus in Cwigfeit vollendet, 
die geheiliget werden.“ Gein ganzes Leben, Leiden, Bluten und Ster- 
ben war dies eine Opfer. Die Sünden find nun getilgt. Das Lamm 
Gottes fprah: „Es ift vollbradt.” Der Vater bejtätigt das durch die 
Wufertvedung. Bolle Verfühnung ift da, weil vollfommene Genugtuung. 
Durch den Glauben erlangen mwir dies Heil. Das Blut macht uns rein 
bon allen Sünden. (Lied 20, 6.) 

e. Mit diefem Zeugnis führt uns Kohannes in das innerfte Heilig- 
tum der chriftlicjen Religion. Dies ijt Herz, Kern und Stern unjers 
Chriftenglaubens. Wer das Teugnet oder verfchweigt, fteht außerhalb 
der Kirche, in welcher allein Heil ijt. Wer diefe Lehre nicht führt, ijt ein 
Satansapoitel. Diefe Lehre wird jest berfdiwiegen und geleugnet nicht 
nur bon der Welt, nicht nur bom Bapfttum, fondern auch von folchen, 
Die fich Prediger des Cbangeliums nennen. Bon unzähligen Lehrz 
ftühlen und Kanzeln wird Chrijtus nicht mehr als das Lamm Gottes, 
fondern hoch{ten3 noch als Vorbild dargejtellt. Vom Sühnopfer wollen 
fehr viele nichts mehr twiffen. Bredigen wir doch ja unberdroffen Ddiefe 
Lehre: FEfus das Lamm Gottes, das der Welt Sünde trägt! Glauben 
wir dies doch ja feft! Nur die, welche dies glauben, werden felig werden. 


2. 

a. %.30. Das Opferlamm ift der Emige. So hatte 
Sohannes tags gubor gezeugt, fo tvieder in unferm Lert: Der nach mir 
fommt (auftritt) und doch bor mir getwefen ift: der Menjchheit nach 
nach, der Gottheit nah bor Yohannes — von Emigfeit. Das Lamm 
ift der Emigel 

b. 8.31. Sohannes wußte aus den Propheten, daß dies Gottes- 
lamım fommen werde, bon feinen Eltern aber, daß der Marienfohn fehon 
da fei. Die Berfon jedoch fannte Johannes noch nit. Er war mit SEfu 
bor der Taufe nicht in Berührung gefommen. CErft bei der Taufe Chrijti 
offenbarte ihm Gott, welche beftimmte Perfon das Gotteslamm fei. 

e. 8.32 f. Die untrügliden Kennzeiden. Gott hatte 
Sohannes bejtimmte, untrügliche Kennzeichen dafür gegeben: der Geijt 
Gottes werde jichtbar auf die Perfon des Lammes herabfommen und auf 
ihm bleiben. Das Zeichen erfchien über der Perfon VEfu. Gott tat nod 
mehr; mit eigener Stimme zeugte er: „Dies ift mein lieber Sohn!“ 
Nun war Johannes göttlich gewiß: JEfus von Nazareth ijt Gottes Sohn 
und das verheißene Gotteslamm, der Sündenträger. Die Zeichen hat 
er mit Augen gejehen, das Zeugnis Gottes mit eigenen Ohren gehört; fo 
zeugt er denn nun auc) auf Gottes Autorität hin: Diefer JEfus ijt Gotz 
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tes Sohn! Gottes Sohn aber ift Gottes Lamm. — Was bedürfen wir 
nun fetter Zeugnis? Gott hat gezeugt von feinem Sohne. 

d. Der tiefe Abfall. Tief ijt der Prediger- und Zeugenftand 
unferer Tage gefunfen, fo tief, daß man auch die Lehre von der feitbezeug- 
ten Gottheit Chrijti frech leugnet. Damit macht man aber die Erlöfung 
binfallig. Sit jenes Lamm ein bloßer Menfch, fo fonnte e3 die Sünde 
der Welt nicht tragen. „Kann doch ein Bruder niemand erlöfen noch 
Gotte jemand verföhnen; denn e3 foftet gu viel” ufto.; jeder bloke Menfch 
muß e3 anftehen lafjerı ewiglid. Kein bloßer Menfd fann den Born 
Gottes über einer Welt Sünde ftillen, Sünde, Tod und Teufel über- 
tpinden. Das mußte aber gefchehen, follte die Welt erlöft werden. Wenn 
nicht, Dann gibt es feine; dann find wir noch in unfern Sünden und Rinz 
der DeS Zornes. GSelbjt dem Gottmenfchen fällt es fast zu fehwer — er 
trauert, zittert, zagt, fchiwist Blut unter diefer Arbeit, in diefem Kampf, 
in Diefem Feuer. Gottes Sohn ijt aber Gottes Lamm. Er hat uns erz 
löjt, erworben und gewonnen von allen Sünden, vom Tode und bon der 
Gewalt de3 Teufels mit feinem Gottesblut. Das wollen wir predigen 
gum Heil der Sünder und uns durch nichts davon abführen laffen. Das 
wollen wir durch Gottes Gnade fefthalten bis an unfer Ende: Gott war 
in Chrijto und verföhnte die Welt mit ihm felber; denn das Blut FEfu 
Chrifti, des Sohnes Gottes, macht uns rein von allen Sünden, macht 
uns elvig felig. So beten wir es Rohanne3, dem Herold SCju, nad) als 
Troft in unjerm Sündenelend: Lied 69, 1. NR. Piebler. 


Eriter Weihnachtstag. 
Soh. 1, 1—14. 

Dem KRindlein in Windeln gewidelt und in der Krippe liegend gilt 
unfere heutige Feftfeier; ihm fingen wir unfere Loblieder, von ihm prez 
digt man Heute in der ganzen Chrijtenheit. Selbit die gottentfremdete 
Welt feiert heute äußerlich mit. Dies ijt noch feinem Kaifersfohn ge- 
fhehen. Bor Menfchenaugen ijt dies alles Torheit, denn Menfchenaugen 
fehen nur Armut, Niedrigfeit, Elend und Herzeleid. Doc) ein Engelfürit 
erfcheint im Lichtglang Gottes und verfiindigt diefes Kindleins Größe, 
Hoheit und Maieftät, indem er fpricht: „Siebe, ich verfündige . . . 
Chrijtus, der Herr.” Dieje gewaltige Predigt führt Johannes in unferm 
Reittert weiter aus, indem er in majejtätifchen Worten uns bor Augen 
und Herzen malt: 

Die unvergleidlide Herrlichkeit des Kindleins in der Krippe. 
Dies Rindlein ijt 

1. der ewige Gott und allmädtige Schöpfer aller 

Dinge, 
2. bas Leben und Lidt der Menfden, 
3, voll Gnade und Wahrheit den Sitndern. 
24 
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r: 

a. 8.1.2. Der ewige Gott. „Am Anfang”, damit fängt 
die Lebensgejchichte diefes Kindleins an. Marfus führt guriic bis auf 
Sohannes den Täufer. Matthäus bis auf Abraham, Lufas bis auf 
Adam, Sohannes aber bis über den Anfang der Schöpfung hinaus. Cr 
fpriht: „Im Anfang war.” Als das Al anfing gu werden, da war 
fon das Wort da, alfo vor der Zeit, in der Ciigfeit!. Von Emigfeit tft 
die Berfon diejes Kindleins. Wie erhaben! „Das Wort“, das per= 
fünliche Wort, welches Gott aus feinem Wefen heraus gejprochen, ge= 
zeugt hat. Diefer Ausdruck „das ewige Wort” wird in der Schrift nur 
pon dem Sohn des Wefens Gottes gebraucht; es ijt dasjelbe, von Dem 
Gott fo fprieft: „Du bift mein Sohn, heute Hab’ ich dich gezeuget.“ 
„Bei Gott”, in wuntrennbarer Nahe, in innigiter Gemeinfchaft, im 
Schoß des Vaters, ihm jtet3 gugefehrt, in jtetem Verfehr mit Gott. Alfo 
ein anderer, aber nit anderes, eine andere Perfon, aber nicht 
andern Wefens! „Das Wort war Gott.“ Das Wort ijt jelbit 
Gott nad Art, Natur und Wefen, in des Wortes volliter Bedeutung. Cs 
ijt „der wahrhaftige Gott”, 1 Soh. 5, 20, im volliten und ganzen Befit 
der Gottheit und aller wefentlichen Eigenschaften: gleich allmachtig, ewig, 
herrlich. Mit vollem Recht befennen wir von diefem Kind: „Ich glaube, 
dag KEfus Chrijtus ijt twahrhaftiger Gott .. . von Eiwigfeit geboren.“ 
9.2 wird noch einmal emphatijch betont: das Wort ijt eine andere Pers 
fon, aber gleichen Wefens und gleicher Eigenfchaft mit dem Vater. An 
Giwigfeit war eg bei Gott — erft in der Fülle der Zeit bei den 
Menf hen — der Immanuel, der Gottmituns. O Kindlein, tie groß 
und herrlich, twie erhaben bift du, mein Gott und mein HErr! 

b. B63. Der allmädtige Schöpfer Das Kindlein ijt 
das eivige fchaffende Wort, durch welches alles, was jest ijt, ins Dajein 
gerufen wurde. &3 ijt nicht nur das Werkzeug des jchaffenden Gottes, 
fondern der Schöpfer jelbit. Das allmachtige Wort hat alle Dinge ge= 
macht; nichts tt ausgenommen, nur Gott! Won der ewigen Berfon 
unjers HErrn SEfu befennen toir, „daß er mich und alle Kreaturen ge= 
fchaffen hat“. D Kindlein in der Krippe, du bift mein allmachtiger 
Schöpfer! Wie herrlich und erhaben bift du! 


9 


a. 8.4. Leben und Licht Yn ihm, dem ewigen Wort und 
Sohn Gottes, ijt das Leben und Licht der Menfchen; denn er, der einige 
Gott, it Leben und Licht. Leben und Licht ift das Wefen fowohl des 
Sohnes wie des Vaters. In dem eivigen Wort ijt alles wahre, göttliche, 
undergängliche Leben, das trdifche, geistliche, ewige, felige Leben. Außer 
Chrifto ijt fein wahres Leben. Was man fonft Leben nennt, ijt vergäng- 
lich, ijt Abfterben, tft Tod. — Und dies Leben tft das Licht der Menz 
Ichen. nr Leben tjt Licht, und nur im Licht fann Leben beitehen. Licht 
ijt nach biblifchen Sprachgebrauch gleichbedeutend mit Heil, Seligfeit. 
(PT. 27,1.) Kein Wunder, daß bei der Geburt SEfu der Engel im Licht. 


. 
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glang Gottes erfcheint und den „Heiland“, den Retter aus Finfternis, 
~ den Geligmader, den Volfern anfündigt. Das tft des Kindleins Amt 
und Werf, dazu von Ewigkeit im Nat der Dreieinigfeit auserfehen, daß 
eS die Werfe der Finjternis zerjtöre und die Obrigkeit der Finfternis 
ubertvinde, dem Teufel die Macht über die Menfchen nehme. Im „Wort“ 
nur ijt Leben und Licht für die Menjchen, denn: Apoft. 4,12. DO Kind» 
lein in der Krippe, tie herrlich bift du — der mahrhaftige Gott und das 
elvige Leben! 

b. B. 5. Das Scheinen in die Finfternis hinein. 
rouiterms bededt das Erdreih und Dunfel die Völker.“ Doch „dein 
Licht fommt; die Herrlichkeit des HErrn”, das Licht, das Heil, „geht auf 
über Dir”. Das Licht fcheint in die Finfternis hinein, überwindet, ver= 
treibt jte, tote Die Sonne die Nacht. — Die Sünde ift Finfternis, ift Werk 
der Finjiernis; der Tod, der geiftliche und leibliche Tod, iit Finfternis; 
die Herrichaft des Teufels ijt Finjterni3; der ewige Tod ift die „außerite 
Finjternis“, da ijt Heulen und Zähneflappern. Seit dem Sündenfall 
lag die Menfchheit in diefer entjeßlichen Finjternis. Won der erften Verz 
heißung an jcheint „Das Wort” als Licht in die Finjternis hinein. Aber 
diejenigen, welche in diefer Finjternis find, haben e3 nicht begriffen; fie 
mweijen eS ab bis auf den heutigen Tag; fie lieben die Finfternis mehr 
als das Licht; jte wollen die Werke der Zinjternis nicht laffen. Sie 
find boje. 

ce. B.6—9. Das Zeugnis vom Lidt. Nobhannes der Cauz 
fer ijt der erjte Zeuge bon dem Menjch gewordenen Licht der Menfchen. 
Er ruft laut aus: IEfus ijt das fommende, das fchon unter die Menjchen 
getretene Licht! Cr zeigt mit dem Finger auf SEjum als das Lamm 
Gottes. Dies tut er, damit alle an thn glauben und fo Heil und Leben 
in Chrijto ergreifen follen. 

d. @.10.11. Die Bermwerfung de3 Heils. Das Licht der 
Welt tritt mit Chrijti Geburt in die Welt, unter die Menfchheit ein, die 
er erichaffen bat, unter fein Cigentumsbolf, SSrael, dem er fich fo lange 
mächtig bezeugt hatte. Aber die Gefchöpfe fennen ihn nicht, den Schöpfer, 
und die „Seinen“ nahmen ihn nicht auf, fondern {cjrien: „Hintweg mit 
Diefem; freuzige ihn!“ So tut heute noch die Mehrzahl der finjteren 
Menfchen, wenn ihnen das „Wort“, das Licht und Leben im Wort, nahe 
tritt: aus Bosheit verwerfen fie ihr Licht und Leben. 

e. 8.12.13. Die Aufnahme des LidGts. Aber fein Schei- 
nen in die Finfternts hinein ijt nicht vergebens. Cs gibt immer eine 
Anzahl von Menfchen, die das Licht und Heil in Chrijto aufnehmen, 
Ehriftum im Glauben ergreifen, an feinen Namen glauben. Diefen nun 
gibt er ein hohes Vorrecht. Durd den Glauben werden fie zu Gottes 
Kindern erhoben, in die Gottesfindichaft verfebt durch Adoption. Der 
Sohn des Wefens nimmt die Gläubigen als feine Brüder an, der Vater 
als feine Söhne und Töchter. Sie werden göttlichen Gefchlechts, Kinder 
des Lichts. Diefes aber nicht aus eigener Kraft und Vernunft, auch nicht 
durch das Wollen der Eltern, fondern allein durch eine Neugeburt. Gie 
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werden von Gott iwiedergeboren. „Aus Waffer und Geift“ werden die 
Menichenkinder zu Gottes Kindern geboren. Somenig der Menjch zur 
leiblichen Geburt etivas beitragen fann, ebenjomenig zur Wiedergeburt. 
DO Kindlein in der Krippe, du bift meines Gefchlecht3 geworden, damit du 
mich in Gottes Gefchlecht erheben fönneft! 


3 3. 

a. B.14. „Das Wort ward Fleifch.” Der ewige Gottes- 
fohn, der Geift war, wird Fleifch, um Licht, Leben, Heiland der Menjchen 
zu fein. Go voll Gnade und Wahrheit jt das „Wort“, der Sohn Gottes! 
Der etvige Gott wird Fleifeh, nimmt unfer bon der Sünde berderbtes 
leifch, unfere menschliche Natur in feine hohe Perfon auf. Yn der Geez 
ftalt des fiindlichen Fleifcheg, in Anechtögeftalt, fommt er, um unfer Heil 
zu fein. In der Maria nimmt er unfere Natur an, und um unferer Süns 
den willen, die ex trägt, wird der Reiche arm, nimmt auf jich unjere 
Schmerzen und Krankheit, Wunden, Leiden und Tod. O großer Gott, 
welche Gnade und Wahrheit! 

b. Sn feinem Fleifch itt er voll göttlider Herr- 
lidmfeit. Nach feiner menjhlihen Natur ijt er im Vollbejik jeiner gött= 
lichen Majeftät. Cr gebraucht diefe nicht immer, teil er unfer Heiland 
fein und durch feinen Tod uns das Leben erwerben twill. Wher oft blikt 
durch feine Niedrigfeit feine Herrlichfeit. An feinen Wundertaten zeigt 
er fich al3 allmächtiger, in feinen Weisjagungen als allwiffender Menfch. 
Auf dem Berge erjtrahlt feine Menfchheit in feinem göttlichen Licht. Xa, 
er ijt der Gotimenfch und bleibt es, um uns in jeine Herrlichkeit einzu= 
führen, unfer eiwiges Licht und Leben fein zu fünnen. 

e. Gott wohnt unter uns im Fleijm voll Gnade 
und Wahrheit. Gnade und Wahrheit tft die Menfchiwerdung des 
großen Gottes und Schöpfers. Unverdient, aber doch verheifen. Gnade 
und Wahrheit ijt fein Leben, Leiden, Sterben — feine Erlöfung. Gnade 
— unverdient, unerbeten, unerwünjcht von Menfchen, war all fein Hei- 
landswerf. Und doch ijt in ihm im Fleisch erfchienen, geoffenbart, „die 
beilfame Gnade Gottes“, jeine Huld, Liebe, Barmberzigfeit, „allen 
Menjhen“. , Voll Wahrheit.“ Yn ihm find alle Heilsverheigungen 
Gottes erfüllt. Wn ihm ijt Vergebung der Simden, Gerechtigkeit vor 
Gott, Erlofung von Tod und Teufel, Leben und Seligkeit für jeden Siinz 
der da, zum Grgreifen bereit. Außer Chrifto aber ift fein Heil. 

Unvergleichlich ift die Herrlichfeit des armen Kindleins in der 
Krippe. Du Mindlein bijt ja mein ewiger Gott und Schöpfer, mein Licht 
und Leben, boll Gnade und Wahrheit mir armen Sünder! Du bift der 
einzige Heiland bon Sündens, Todes- und Höllennot. Wer an did 
glaubt, toird nicht verdammt, fondern eivig felig. Nun freuen wir ung 
und troften uns der Engelspredigt, gehalten auf Bethlehems Feld: 
„Bürchtet . . . Chrijtus, der Herr“, und fingen dem Kindlein mit den 
Engeln das „Ehre fet. . . Wohlgefallen“. Sa: Lied 40, 16—18, > 

} R. Piehler. 
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Zweiter Weihnadtstag. 
Yoh. 1, 15—18. 

Wir jtehen im Geijt an der Krippe zu Bethlehem. Die Wugen de3 
Sleijdhes fehen da nur ein Kindlein wie andere Menfchenfinder, geboren 
bon einem Weibe, noch dazu ein armes Kindlein, den Sohn einer geringen 
Magd, deifen Geburt niemand von den Großen feines Volks beachtet. 
Wir Chrijten wiffen aber, welch ein herrliches Kind es ijt. Wir wiffen, 
diejes Kind, jo jchivach und gering, ijt der HErr Chrift, unfer Gott, der 
uns aus aller Not führen will. Aber obwohl wir das tviffen, obwohl wir 
erft gejtern davon wieder gehört und gefungen haben, werden mir dod) 
nicht müde, immer ivieder davon zu hören. Auch unfer Text redet von 
Diefem Kinde, und zwar bejchreibt e8 uns Yohannes der Täufer, den 
Gott gerade zu dem Biwect in die Welt gefandt hat, von diefem Kinde 
Zeugnis abzulegen. Das twollen mir heute hören, wie Nohannes der 
Täufer befchreibt 


Das Kindlein in der Krippe zu Bethlehem. 
Sohannes bezeugt una 

1. Die undvergleihlide Hoheit feiner Perfon. 

a. Nach mir wird fommen, der bor mir getwefen ijt, fo zeugt Sohanz 
ne3 bon diefem Rindlein, BV. 15. Das Kindlein in Bethlehem ijt nach 
Sohannes in diefe Welt gefommen, fpäter geboren als Johannes, und 
der Herr hat dann auch {pater fein Amt angetreten als der, der fein Vorz 
läufer war. Dies Kindlein in der Krippe ijt wirklich unfer Bruder, er 
ijt in Diefe Welt geboren wie andere Kinder auch. Er war ein Menjch 
ipie wir und wurde an Gebärden als ein Menfch erfunden, uns in allem 
gleich, nur ohne Sünde. Wir befennen bon thm: „empfangen bon dem 
Heiligen Geijft, geboren aus Maria, der Jungfrau’. 

b. Doch Sohannes jagt weiter von diefem Kinde: Er, der nach mir 
fommt, „ift bor mir gefvejen, denn er war eher denn ich“, 8.15. Damit 
will Sohannes dies fagen, daß der Mefitas, bon dem er rede, größer fet 
als er. Das bezeugt Sohannes, daß ein Höherer und Größerer nach ihm 
fommen werde, daß Diefer Höhere und Größere nun da fet, eben der 
YEfus von Nazareth, das Kindlein bon Bethlehem. Dies Kindlein it 
höher und größer als Yohannes. Sohannes der Täufer mar fein ge- 
ringer Mann. Der HErr felbit hat ihm das Zeugnis gegeben, daß unter 
allen, die von Weibern geboren feien, feiner größer fet als Yohannes. 
(Matth. 11,11.) Und doch fteht BEfus Hoch über diejem größten unter 
den Menschen, fo hoch, daß diefer fich nicht wert achtet, ihm auch nur den 
allergeringiten Dienft zu leilten, V.27. SEjus ragt an Würde itber alle 
Menjchen empor, auch über die, die Gott am höcdhjiten gejtellt hat. 
„Denn“, fo fährt Johannes fort, „er war eher denn ich.“ Obwohl [pater 
geboren, war doch SEjus eher als Sohannes; er war jehon da, ehe er gez 
boren wurde. Dies Kindlein ijt ja das ewige Wort des Vaters, das fdon 


x 
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im Anfang da var bei Gott, durch welches alle Dinge gemacht find. Dies 
Kindlein ijt der wahre Gott, vom Vater in Emigfeit geboren, mit dem 
Vater gleich mächtig, herrli und majeitätifh. Bn diefem Fleinen, 
ihtwachen Kinde ijt Gott felbft Menjch geworden. 

ce. Und diefer eingeborne Gottesfohn, der ein wahrer Menfeh ge- 
worden ift, war nicht nur einst bei Gott, fondern ijt bei Gott, auch da 
er Menfch geboren ift, da er in der Krippe, in jeiner Mutter Schoß liegt, 
9.18. Der Sohn Gottes hat feine Gottheit nicht abaelegt, da er Menfch 
jpurde, fondern dies Kindlein ijt Gott und Menfh in einer Perjon, 
der Menfch, der Gott der Herr ijt. Gottheit und Menfchheit find in ihm 
aufs engfte vereinigt. Sn diefem Kindlein wohnt die Fülle der Gottheit 
leibhaftig. Dies Nindlein heißt und ijt Immanuel, Gott mit uns, Gott 
in unferm Fleifeh und Shit. „In unfer armes Fleifch und Blut ver- 
fleidet fich das em’ge Gut.” — Welch eine unvergleichlide Hoheit fommt 
Diefem Kindlein zu nach feiner Berfon! Bon ihm befennt der Evangeltit: 
„Das Wort ward Fleifeh und wohnte unter uns, und wir fahen jeine 
Herrlichkeit, eine Herrlichkeit als des eingebornen Sohnes bom Vater”, 
B. 14. In diefem Kindlein beten wir an unfern König und Gott. 

Aber Johannes bezeugt uns noch mehr bon diefem Minde, er be= 
zeugt uns 

2. die unvergleilihe Herrlihfeit feines Amtes. 

a. Von dem Amte des Kindleins, welches auszurichten der wahre 
Gott auf diefe Welt gefommen ijt, redet der Täufer, 8.17. Er vergleicht 
e3 mit Mojis Amt, um uns zu zeigen, wie herrlich eS ijt. Mofes hatte 
auch ein hohes Amt. Durch ihn hat Gott fein Gefew gegeben. Gott felbjt 
hat durch Mofes geredet und feinen heiligen Willen den Menfchen ges 
offenbart. Und jo hat auch das Amt des Mofes Klarheit und Herrliche 
feit. Und doch, wie Schrecklich ijt für ung Sünder dies Amt des Gefebes! 
Wir fonnen ja das göttliche Gefeß nicht halten. Wir find fehon als Siinz 
der geboren, wir übertreten fortwährend den Willen des HErrn. Und fo 
dient das Amt des Mofes nur dazu, daß es uns Gottes Born und Ungnade 
über die Sinden verfündigt, daß es uns dem Fluch Gottes untertwirft und 
auf ewig verdammt. Hätten wir nur Mofes, dann gäbe es für ung feine 
Nettung. Wir wären allejamt verloren, wenn uns dies Kindlein nicht 
geboren wäre. 

b. Aber, Gott fet Dank, dies Kindlein ijt uns geboren, der wahre 
Gott hat fich unfer erbarmt. „Die Gnade und Wahrheit ift durch SEfum 
Chrijtum geworden.” Er hat uns nicht nur Gnade und Wahrheit verfün- 
digt, nein, Durch ihn ijt fie geiworden. Das ijt fein Amt, er hat uns Gnade 
und Wahrheit ertvorben. Er hat uns Gnade ertvorben, das heißt, Gottes 
Huld und Wohlgefallen, dadurch, daß er das Gefet an unjerer Stelle er- 
füllt, daß er unfere Strafe getragen, unjere Schuld getilgt und alfo Gott 
mit ung verföhnt bat. Cr hat ung Wahrheit erworben, das heikt, mit 
der Gnade Gottes die eigen, wahren, himmlifden Güter: Vergebung 
unferer Sünden, Gerechtigfeit bor Gott, ein gutes Gewiffen, Frieden mit 
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unjerm Vater, Freude und Troft in allen Leiden und endlich das ewige 
Xeben, die ewige Seligfeit. 

e. Aus feiner Fülle nehmen wir Gnade um Gnade, B.16. Er ift 
voller Gnade, er hat Gnade die Fülle, Gnade für alle Menfchen, alle 
Siinder, auch die größten, auch für mich. Und in diefe Fülle greife ich 
hinein und nehme aus ihr fir mich Gnade Gottes und immer wieder neue 
Gnade. Das gefdhieht durch den Glauben. Durch den Glauben nehme 
‚ich aus der Gnadenfülle diefes Kindleing die Gnade Gottes hin und 
immer mieder Gottes Gnade. In dem Kindlein in Bethlehem ijt uns 
der Heiland geboren, der ung allein, aber auch gewiflich felig macht. 
(Bgl. die Predigtitudie Jahrg. 33, ©. 353 ff.) G. M. 


Sonntag nad) Weihnadten. 
Rut. 9, 57—62. 


Unfer Text redet bon der Nachfolge des HErrn. Er fagt uns nicht, 
inte und wodurch man ein Singer SCju, ein wahrer Chrift, wird, fon 
Dern wie man als ein Singer De HErrn Leben und wandeln, wie man 
dem Herrn und Meijter nachfolgen fol. Wn dem BVeijpiel von drei Manz 
nern {wird es uns bor Augen gejtellt, wie die Nachfolge des HErrn bez 
fchaffen jein foll, was mir dabei zu bedenfen haben. Das gibt uns 
Anleitung, uns zu prüfen, tote es mit unjerer Nachfolge jteht. Golde 
Brüfung ijt uns immer nötig, aber auch bejonders an diefem Sonntag, 
dein legten im Jahr. 


Der Beihlug eines trenen Süngerd GEfu: „Ich will Dir folgen, wo 
du Hingehft!” 


1. Bedenfe wohl, mas diefer Entihluß mit fig 
DezuTmolae, 

a. Wir hören hier von einem Menschen (nach Matthäus war er ein 
Schriftgelehrter, ein Lehrer in Israel, in der Schrift wohl beivandert, 
Matth. 8, 19), der zu IEfu fam und es ihm als feinen Entichluß mit- 
teilte: „Sch will dir folgen, wo du hingehit”, 8.57. Das war fitrwwahr 
ein herrlicher Entfehluß. Dicfer Menfch tar wohl fchon längere Beit 
ein Singer des HErrn getvefen. Er hatte in ihm den rechten Meriter in 
Serael erfannt, den von den Propheten geweisfagten Meffias. Und nun 
war der Entiehluß in ihm gereift, jich ganz der Nachfolge SEfu zu wid- 
men, tie eS die Apostel taten. — Auch tir müffen einen ähnlichen Cutz 
fhluß fatfen. Wenn wir Chriften find, dann sollen tvir auch bereit fein, 
dem HErrn nachzufolgen, uns als feine Sünger zu beiweifen, fetnen 
Willen zu tun. Er iftja unfer Meijter und HErr, ihm wollen mir dienen. 
Wer ihn nicht nachfolgen will, fann fein Viinger nicht bleiben, Matth. 
16,24. Gemiß, mir alle wollen dem Herrn folgen, tun, was er ung 
fagt, dahin gehen, two er uns hinfendet. 
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b. Wie antwortet ihm der HErr? 8.58. Der HErr hat fich ge- 
twißlich über den Entjchluß diefes Mannes gefreut, aber er, der Herzens 
fiindiger, erfannte auch, daß der Entiehluß ein übereilter, ein unüber- 
legter Entihluß mar. Sener Mann bedachte nicht, mas e3 Heike, dem 
Hören nachgufolgen. Der HErr weift ihn hin auf feine große Armut, 
er erinnert ihn daran, daß er, der Schriftgelehrte, in feiner Nachfolge 
nicht auf gute Tage rechnen fonne, fondern mancherlei Entbehrungen auf 
fich nehmen müfje. — Bedenfen wir e3 wohl, twas e3 heißt, dem HErrn 
nacdgufolgen! Wer SEfu nachfolgen will, der muß fich jelbit verleugnen 
und fein Kreuz auf fic) nehmen (Matth. 16,24). Wer JEfu nadfolgen 
twill, Der muß immer mehr verzichten auf das, twas feinem Fleifch ge= 
fällt; er muß fein Fleisch freugigen, feine fündliden Wünfche und Nei- 
gungen unterdrüden. Wer SCju nachfolgen will, wird es erfahren, daß 
bon feiten der Welt mancherlei Hohn und Spott ihn treffen, daß er 
manches zu leiden haben wird um feines Glaubens und feiner Nachfolge 
willen. Chriften müffen ihr Kreuz, das von Gott ihnen beitimmte Kreuz, 
auf fich nehmen. Bedenken wir wohl, daß es ohne diefe Dinge im Chri- 
jtentum nicht abgehen wird, wenn anders unfer Chrijtentum echt und 
wahr ijt! 

ce. Aber das foll uns nicht abhalten, dem HErrn nadhjgufolgen. Er 
ijt eg wahrlich wert, daß mir ihm dienen. Er ijt um unfertiwillen fo bitter 
arm gefporden, daß er un3 ewig reich made. Er hat e3 un3 auch berz 
beißen, daß er in aller Not und Tribjal unjer Trojt und Veijtand fein 
will, daß er endlich auch alles Leid in ewige Freude und Wonne verfehren 
wird. Darum wollen wir ihm geloben, daß twir ihm nachfolgen, wo er 
uns binführt. 


2. Ahte auf den Ruf deines Heilandes und laß 
Did Dur nit hindern, ibm Folge zu leiften! 

a. Den ziweiten Mann forderte der HErr felbft auf, ihm nachzu= 
folgen, das heißt, der HErr berief ihn dazu, ein Prediger des Chanz 
geliums zu werden. Er follte feinen bisherigen Beruf aufgeben und 
hingehen und „das Reich Gottes“, das Evangelium, verfündigen. Der 
Mann flug diefen Ruf feines Heilandes nicht in den Wind, fondern 
achtete darauf. Cr war bereit, feinem Heiland zu folgen. — Wir follen 
bon diefem Mann lernen, daß wir auf den Ruf unfers Heilandes achten. 
Der HErr redet zu uns nicht mehr unmittelbar, fondern durch fein Wort. 
on jenem Wort tut er uns feinen Willen fund. Wir wollen fleifig auf 
Gottes Wort achten, damit wir immer beffer erfennen, welches da fei der 
gute, der twohlgefällige und vollfommene Wille Gottes. Bei allem, was 
ir vornehmen, follte das die erfte Frage bei ung fein: Wie fteht mein 
Gott dazu? Sit mein Vorhaben auch recht nach Gottes Wort? Gehe 
ich auf den Wegen meines Gottes? Und wenn wir den Willen Gottes 
erfannt haben, müfjen wir auch bereit fein, ihn zu tun. Nur fo bleiben 
wir in der Nachfolge SEfu. 
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b. Sener Mann war bereit, dem HErrn gu folgen. Aber er hatte 
ein Bedenfen: er wollte guerjt jeinen Vater begraben, 8.59. Das fhien 
eine fehr berechtigte Bitte zu fein, ein Werk findlider Liebe und Danke 
barfeit, twie e8 das vierte Gebot von uns verlangt. Und dod fagt der 
HErr: 8.60. Der HErr will ihm jagen, daß das Werk, tote Menjchen 
zu begraben, auch bon andern, von geijtlich toten Menfchen, ausgerichtet 
merden fünne. Das Werk, das der HErr von ihm forderte, war aber 
ein folches, das nur geiftlich Lebendige, nur Chriften, recht ausrichten 
fonnen. Der HErr fah auch wohl als der Herzenskiindiger, daß jener 
Menfch nicht zuriicfommen würde, wenn er erjt wieder in jeine Heimat 
ginge. — Wir lernen daraus diefes: Wenn wir des Herrn Ruf hören, 
ipenn wir aus Gottes Wort gewiß geworden find, dak unfer Heiland dies 
oder jenes bon uns fordert, dann follen wir nicht zögern, e8 zu tun, follen 
durch nichts, auch wenn e8 an und für fich ein gutes Werk wäre, ung 
davon abhalten laffen. Den Haren Willen unfers Gottes zu tun, ift 
unfere hödhjite Aufgabe, dem alles andere, e3 fcheine auch noch fo wichtig 
gu fein, weichen muß. Prüfen wir uns wohl, ob mir immer bereit find, 
des HErrn Willen fofort zu erfüllen! 

3. Siehe gu, daß Du aud gejdidt bift und immer 
gefhidter werdeit, dem HErrn nahzufolgen! 

a. Bei dem dritten Mann jtand es alfo, daß er zwar bereit var, 
dem Herren nachzufolgen, ja, fich felbit dazu anbot, aber erft einen Ab- 
fchied machen wollte mit denen, die in feinem Haufe waren, 8.61. Er 
wollte erjt fein Hausmwefen in Ordnung bringen, erjt noch mit feinen 
Freunden und Verwandten fröhlich fein. Der HErr antwortet ihm: 
3.62. Wir erjehen aus diefer Antivort, tie e3 mit diefem Manne jtand. 
Er war einem Pflüger gleich, der zwar feine Hand an den Pflug legt und 
feine Arbeit anfängt, bei feiner Arbeit aber auf andere Dinge fieht. Cr 
war nicht völlig bei feiner Arbeit. Cr hatte auch Interefje für andere 
Dinge. Ihm fagt der Herr, dak er nicht zum Neiche Gottes gefdictt fet 
noch zur Arbeit in demfelben. 

b. Wir lernen daraus diefes: Wollen wir dem HErrn nachfolgen 
und ihm dienen, jo müffen wir ung ganz und gar in feinen Dienit ftellen, 
nicht auch zugleich noch der Welt dienen wollen. Das verjuchen fo viele, 
die fich Chrijten nennen. Sie wollen des HErrn Willen vollbringen, 
aber zugleich auch in etwas der Welt und dem fiindlichen Fleifche dienen. 
Sie wollen nicht ganz und entjchieden mit der Welt brechen. Ste haben 
ein geteilte Herz. Und folche find nicht gefchicft zum Neiche Gottes, zur 
Nachfolge des Herrn. Der HCrr fagt es felbft, daß man nicht zu gleicher 
Zeit zwei Herren dienen fann, nicht Gott und dem Teufel und der Welt. 
Prüfen wir ung wohl, wie e8 mit uns in diefer Hinficht jtehtl Und der 
HErr helfe uns, daß tir in feiner Kraft im neuen Jahr einen neuen 
Anfang machen und ihm nadfolgen, der uns erlöft hat! Dann tverden 
fir ihm folgen in feine Herrlichkeit. (Vgl. Predigtitudie Jahrg. 41, 
©. 433 ff.) G. Me. 
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Nenjahrstag. 
Qu. 12, 49. 

Das neue Sahr hat begonnen. Wie wollen wir es hinbringen? 
Als Freunde Chriftt ijt eg unfers Herzens fehnlichjter Wunfch, im neuen 
Sahre dem gu Leben, defjen Geburtstag wir zu Weihnachten gefeiert, an 
deflen Krippe mir uns gefreut haben. — Durch die Erinnerung an die 
heilfame Gnade Gottes in Chrifto ijt unfer Glaube geitärft worden. Wir 
freuen ung Gottes, unfers Heilandes. Durch ihn find mir erlojt von 
der fchiveren Lajt unferer Sünden, bon des Todes Schreden und von den 
Anklagen Satans und unfers eigenen Getwijfens. Durch den Glauben 
an Chrijtum find wir Gottes Kinder und Erben des eivigen Lebens. — 
Mit der Stärfung de3 Glaubens fommt Mehrung der Liebe. Wir lieben 
den, der uns Zuerjt geliebt hat. Ihm twollen wir unjere Liebe und Danf- 
barfeit erweifen. Gerade auch in diefem neuen Sabre wollen wir Chrijto 
gu &hren leben. 
Wie wollen wir dem SCjusfindlein zu Ehren die Zeit des neuen Jahres 

hinhringen? 
1. Sn wahrer Gottesfurdt, 

. in feftem Gottvertrauen, 
3. in freudigem Glaubensbefenntinis., 


DD 


1; 

a. Morgen gehen wir wieder an die Werfe unfers Berufs: der 
Arbeiter an fein Handwerf, der Gejchäftsmann an fein Gefchaft, die 
Hausfrau an ihre mannigfache Arbeit, die Minder in die Schule. Wie 
wollen wir die Bflichten unjers Berufs erfüllen? Bn Gottesfurdt, 
8.4.5. Gottesfurcht findet fich wenig in unferer Zeit. Man fitrehtet 
fich wohl vor Menfchen, nicht aber bor Gott. Die Politiker fragen viel- 
fach nicht: Was ijt recht? Was ijt dem Lande qut? fondern: Was wer- 
den meine Leute fagen? Wie wird dies meine Wiederwahl beeinfluffen? 
Der Gefhäftsmann bedient fich oft ungerechter Mittel und denkt jich 
nichts dabet, folange er fitch vor Ertappung ficher glaubt. Arbeiter fchla= 
gen oft des Tags viel Beit tot oder tun fchlechte Arbeit und wollen fich 
damit entjchuldigen, daß andere Dasfelbe tun. Am fozialen Leben richtet 
man fich gewöhnlich nicht nach Gott und Gottes Wort, fondern nach der 
öffentlichen Meinung. — Wir Chrijten leben in diefer Welt, und es ift 
Gefahr vorhanden, daß wir aus Menfchenfurcht uns in unferm Tun und 
Denfen anjtatt nach Gottes Wort nach der Meinung der Menfchen, nach 
den unchriftlicden Prinzipien der Welt, richten. Und das haben wir — 
Gott fet eS geklagt! — im vergangenen Jahr oft getan (Grempel), und 
wir bitten heute unjern HErrn und Heiland reumiitig um Vergebung. 
Seine Gnad’ und teures Blut mach’ auch diefen Schaden gut! 

b. Aber das neue Jahr foll Gotte geweiht fein. Nicht Menfchen 
tpollen wir fürchten, fondern Gott. Tert, B.4.5. Was fünnen ung Mens 
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jhen tun? Im fehlimmiten Fall können fie uns das Leben nehmen. Gott 
aber fann nicht nur den Leib töten, fondern hat auch Macht, in die Hölle 
zu werfen. Wer wiffentlid) und willig Menjchen mehr fürchtet als Gott, 
ijt ein Gogendiener und hat feinen Teil am Reiche Chrijti und Gottes. 
Wer Menfchengunit höher achtet als Gottes Gunst, weltlide Ehre und 
Reichtum Höher als ein gutes Gewwiffen, mag der Menjfden Freund fein, 
Gottes Freund ijt er nicht. — Wir, die wir JEfu Freunde find, wollen 
dem Exempel unjers Heilandes nachfolgen und Gott über alles fürchten 
und auf jeinen Wegen wandeln. Durch die Furcht des HExrrn meidet 
man das Boje, Spr. 16, 6. Weder der Menfchen Schmeichelivorte noch 
ihre Drohungen follen uns von dem Pfad der Gerechtigkeit abbringen 
und uns veranlaflen, das zu tun, was wider Gottes Wort ijt, oder dag 
zu laffen, was Gott geboten hat. Lieber wollen wir unferm Heilande zu 
Ehren Gott fürdten und ein gutes Geiwijfen behalten, als Menfchen 
fiirdten und Menfchen zu Gefallen fündlich leben. Lieber wollen ir 
der ganzen Welt Ehre, Geld und Gut drangeben und willig alle Berz 
leumdung und Geringfhäßung der Welt auf ung nehmen, als auch nur 
in Dem Geringiten die Gottesfurcht aus den Augen zu feben. In unferm 
Beruf und Gejchaft, in unfern Pflichten der Kirche und dem Staate 
gegenüber, in unferm Samilienleben, in unferm fozialen Leben, bet 
unjern Vergniigungen foll Gottes Wort unfer Leitjtern fein. Wir wollen 
alle Tage und Stunden des neuen Kahres Gott vor Augen und im Herzen 
haben. So werden wir die Beit des neuen Jahres dem SEfuskfindlein 
gu Ehren in wahrer Gottesfurcht hinbringen. (Lied 47, 9.) 


2 


a. Wer Gott recht fürchtet, darf auch auf ihn vertrauen. Dunfel 
it der Weg, der vor uns liegt. Wer weiß, was das neue Sahr uns 
bringen wird! Wie das alte, fo wird auch da3 neue Jahr feine Plage 
haben. Krankheit, Verluft Enttaujdhung, Haß der Welt, vielleicht Tode3- 
fall in der Familie, möglicheriweife unfer eigenes Lebensende. Wher 
twas das neue Nahr auch bringt, wir wollen dem SCfuskindlein zu Ehren 
Die Beit dedsfelben in feftem Gottvertrauen hinbringen, ©. 6. 

b. Wenn alles bricht, Gott verläßt uns nicht. Cr, der die Sperz 
linge nicht vergißt, fondern ihnen Nahrung und Obdach bejorgt, wird 
auch für unfern Leib, für Nahrung und Kleidung, forgen. Wir liegen 
Gott biel mehr am Herzen als alle Sperlinge. Hat er doch feinen Sohn 
uns zum Heiland und Mittler gefchenft. Sind wir doch durch den Glauz 
ben an Chriftum Gottes liebe Kinder. Gr wird und fann uns nicht ver 
geffen, Zef. 49,15. Ohne jeinen Willen wird uns fein Übles begegnen 
und feine Plage zu unferer Hütte fich nahen. Und fommt Not und Trübe 
fal, fo will Gott, dak das Kreuz uns zum beften dienen foll, damit tir 
nicht famt der Welt verdammt werden. Mehr als uns gut ijt, wird der 
qnadige und liebreiche Gott uns nicht auflegen. Und in aller Not gibt 
er ung fein Wort zum Troft, zum Steden und Stab in jeden finfteren 
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Tal. Gr, der die Not fendet, hat auch jon eine Errettung bereitet. Und 
follte das neue Sabr auch unfer Todesjahr fein, fo wird e3 dennoch um 
des neugebornen YEfusfindleins willen ung, feinen Freunden, ein feliges 
Sahr fein. — Darum fürchten wir ung nicht, fondern gehen getrojten 
Mutes, in fejtem Gottvertrauen ins neue Jahr. Gottes, unfers himme 
Lijden Vaters, Liebe und Fürforge erhellt den Weg und erfüllt auch jede 
Nacht mit Sternenpracht. Geben wir unferm Heiland die Ehre, daß wir 
feinen Verheißungen glauben, 8.7.8. 


a 

Dod nod eins. Wollen twir die Beit des neuen Jahres unferm 
Heilande zu Ehren zubringen, dann miiffen mir feinen Namen vor den 
Menfchen befennen. Gerade deshalb läßt er uns noch auf Erden, daß 
vier feinen Ruhm verfündigen. 

a. &3 tft nötig, daß wir Chriftum befennen, andern jagen bon dem 
Heil, das in Chrijto ijt, und durch unfern Wandel in der Furcht des 
HEren das Chrijtentum andern anpreifen. &3 gibt jo viele in unferm 
Lande, die SEjum nicht fennen. Vielleicht haft du einen Freund, einen 
Verwandten, einen Nachbar, der ohne Chrijtum durch Leben geht. Du 
fannit fie zum Gottesdienit einladen oder jie mit zur Kirche bringen. 
Vielleicht find Kinder in der Nachbarjdaft, die dem Kinderfreund zuge 
führt erden fünnen, indem du fie für die chriftliche Schule oder doch für 
Die Sonntagsjchule geminnit. Zivar itt CHhrijtus den Juden ein Strgernis 
und den Griechen eine Torheit. In den Augen der Welt wird Sjus 
wohl verächtlich des Menfihen Sohn genannt. Aber aus diefem Spott 
namen macht Chrijtus einen Ehrentitel. Er ijt des Menfdhen Sohn, der 
in der Schrift des Alten Bundes berheikene Gottesjohn, der der Menfchen 
leifeh und Blut angenommen hat, „auf daß er unjer Heiland mwitrd’, 
ung fretet’ bon der Sündenbürd’”. Außer ihm ijt fein Heil, feine Selig 
fett. Mit welcher Freudigfeit follten wir den Namen des Heilandes 
befennen! 

b. Bedenfen wir auch, welche Ehre eS ijt, feinen Namen zu befenz 
nen, BV. 8. Wer ihn hier befennt, den wird er bor den Engeln Gottes 
befennen. Wie gar nichts ift alle Unannehmlichkeit, alle Schmad, die 
wir auf uns nehmen miiffen, wenn twir freudig Chrijtt Namen befennen, 
gegen die Ehre, am Tage des Gerichts vor den himmlischen Heerfdharen 
bon Chrijto gelobt zu werden! Laßt uns freudig unfern Mund auftun 
und bor Freund und Feind unfern Freund und Heiland befennen und 
feine Mühe und Not feheuen und feinen Hohn und Haß adhten! 

ce. Wehe aber dem, der Hier feinen Heiland verleugnet, der aus 
Menfchenfuccht oder aus Menfchengefälligfeit fich nicht ohne Nitkhalt zu 
Chrijto, zu feiner Kirche und feinem Wort befennt! 8.9. Nicht heimlich 
darf und fann einer ein Ehrift fein, fondern er muß offen, vor aller Welt 
zeigen, wem er zugehört. Wer aus Liebe zu feinem Freunde oder zu 
feinem Gemabl jich von Kirche und Saframent fernhalt, wer mit denen 
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Glaubensgemeinfhaft macht, die CHriftum veriverfen, berleugnet feinen 
Heiland, jchämt fich feines Erlöfers, und den wird der Heiland auch ver= 
leugnen vor den Engeln Gottes, und er wird mit den offenbaren Feinden 
des Herrn hingehen müffen an den Ort der Qual. 

Nicht jhämen wollen wir uns des Heilandes, der allein der Weg 
zur Seligteit ijt, fondern frei, freudig und mutig wollen mir ihn mit 
Wort und Tat befennen. Unjer Gebet ift: Lied 267, 8. 

Unjer Heiland gebe uns Kraft und Stärke, daß wir die Zeit des 
neuen Sahres zu jeiner Ehre hinbringen in wahrer Gottesfurcht, in feitem 
Gottvertrauen und in freudigem Glaubensbefenntnis! W. E.G. 


Outline for New Year’s Sermon. 
Luke 2, 21. 


With the world at large this is New Year’s Day. We Christians 
also wish our neighbors, friends, and relatives a happy New Year, but 
Christians have this great advantage, that they also know where true 
happiness is to be found. God has revealed the secret of happiness. 
Here in God’s Word every one may find it. One of the briefest texts 
in. which the whole secret of true happiness is plainly set forth is the 
Gospel-lesson of this day. Here in one verse the whole secret of 
a happy year, aye, indeed, of an entire happy life and eternity, is 
revealed to us. You have done well, not only to wish others a happy 
New Year, but to’ come here to hear again what God has to say to 
you in these few words. There is in this text one word around which 
all the others cluster, and to this all-important word I shall now direct 


your attention: — 
THE NAME JESUS. 


1. Its high authority. 2. Its blessed meaning. 
1. 


Every child is given a name. At times this causes no little 
thought and discussion. In this case all uncertainty was eliminated, 
for Joseph gave to this child its name upon the very highest authority. 
The name was not given because its sound struck the fancy of either 
Joseph or Mary. It was not given because it pleased some relative 
or in honor of some friend. God Himself had chosen this name. 
When the angel came down from heaven and told Mary that she was 
to have a Son, he also gave her this command: “Thou shalt call His 
name Jesus.” Luke 1,31. It is true, an angel told Mary and Joseph 
to call the Babe Jesus, but he did it at the command of God. 

Joseph and Mary were not disobedient to this direction of God 
Himself, for we are told here in our text that when they called this 
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Child Jesus, they did it because it “was so named of the angel before 
He was conceived in the womb.” 

True, our Savior has other names: we call Him Savior and 
Redeemer; we call Him the Christ, Immanuel, Alpha and Omega. 
And we have a right to call Him by all these names, for He is known 
by all these names also in the Bible. But the name of Jesus is espe- 
cially precious to all Christians, because God Himself wishes this 
name Jesus to be His personal name by which He is to be known 
everywhere, at all times, among all men. “Thou shalt call His name 
Jesus,” that is God’s command. And by this name this Child has 
since then always been known. Not only Joseph and Mary have 
shown themselves obedient to God’s command, but from that first day 
of His circumcision down to the present day all Christians have called 
Him Jesus in obedience to God’s command. 

When the disciples, by the guidance of God, had discovered the 
‘Messiah of Israel and now spoke of Him to others, saying, “We have 
found Him of whom Moses in the Law and the prophets did write,” 
John 1, 45, they called Him by this name: Jesus of Nazareth. When 
the apostles prayed for the Church and for the success of the work of 
the Messiah, they prayed for God’s holy Child Jesus. Acts 4, 27. 
When Peter preached on Pentecost Day to the Jews and pointed out 
to them their sin and invited them to believe in their Savior, He 
ealled the Savior, Jesus. When the apostles performed miracles (for 
instance, Peter and John at the gate of the Temple called Beautiful), 
they performed them in the name of Jesus. Acts 3,6. When, later on, 
they were questioned by what power and by what name they had per- 
formed this miracle, they boldly declared to their interrogators: “Be it 
known unto you and to all people of Israel that by the name of Jesus 
Christ of Nazareth,” ete. And then they added: “Nether is there 
salvation in any other, for there is none other name under heaven 
given among men whereby we must be saved.” 

We teach this name to our children. From little up Christian 
children are familiar with the name of Jesus. We close that little 
nursery prayer: “Now I lay me down to sleep,” with the words: “And. 
this I ask for Jesus’ sake.” In fact, we are taught to pray always in 
Jesus name. John 16,23. Therefore we sing also of this name in 
our churches (Hymn 96, 1. 3) : — 

How sweet the name of Jesus sounds 
In a believer’s ear! 
And (Hymn 98, 1): — 


All hail the power of Jesus’ name. 


Indeed, the very enemies know that this is the name by which our 
Savior is known. By the wonderful providence of God even that 
bloody tyrant Pilate wrote this name three times in the title on the- 
cross of Christ. John 19, 19. 20. 


Outline for New Year’s Sermon. 383 


And when we Christians now enter the new year in the name of 

; Jesus, we know that we are entering it in the name of Him whom 

God Himself has presented to us as our great Lord, King, and Savior. 
To us there is no higher name than Jesus. 


2. 


But this name is precious to us not only because it was given by 
God’s own authority, but also because of its meaning and content. 
The meaning of the name Jesus was explained when God directed 
Joseph to give the Child this name. There God said to Joseph: 
“Thou shalt call His name Jesus, for He shall save His people from 
their sins.” Matt.1,21. The name Jesus means Jehovah, the Savior. 
God Himself, the Almighty, the Creator of heaven and earth, the 
Source of all blessings, He will save us. That is the meaning of this 
name Jesus. How precious is this truth to us at the beginning of this 
new year! 

In this new year we know one thing with certainty: we shall need 
help and deliverance from a thousand and one ills. This is a dan- 
gerous world! However high your station, think of what has hap- 
pened to the Ozar of Russia, to the Emperor of Germany, and to 
many other princes and rulers. No one so high, no one so powerful, 
no one so rich, and no one so wise, he will need help every day of 
this coming year. Whatever may be doubtful about this coming year, 
of this we can be absolutely sure, whether we live or whether we die, 
we shall need help, and we shall need better help than physicians can 
give, than money can give, than the world can give; we shall need 
God’s help. Whoever has not God’s help is lost; and now this name 
teaches us that God Himself, Jehovah, the God of truth, of power, 
of faithfulness, and of love, is going to be our Helper in this 
coming year. 

And in connection with this name we are told expressly: “He 
shall save His people from their sins.” Thereby we are delivered from 
the very worst evil from which we need deliverance — from our sins. 
Jesus saves us from our sin by His death as our Redeemer; by His 
Gospel in which He offers us forgiveness; by His ‚Word, whereby He 
creates faith within us and draws us to Himself; by His means of 
grace, by which He strengthens and keeps us, delivers us from all 
‚other evils, and takes us to heaven. Of Jesus we say: — 


He is a Path, if any be misled; 

He is a Robe, if any naked be; 

If any chance to hunger, He is Bread; 

If any be a bondman, He is free; 

If any be but weak, how strong is He! 

To dead men Life He is, to sick men Health; 

A Pleasure without loss, a Treasure without stealth. 


This is an old, old teaching, but just because it is old and mil- 
lions have experienced its truth, and even we ourselves know some- 
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thing of its truth, therefore it is so much the more precious to us, 
so much the more reliable. Here on the threshold of this new year, 
when many hearts tremble, we Christians joyfully say: “I know in 
whom I have believed and am persuaded that He is able to keep that 
which I have committed unto Him against that day.” — Ps. 23. sere 
819,1: : 


—— (4. a —___—_ 
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Concordia Publishing House, St. Louis, Mo.: Synodalberichte der Synode 
pon Miffouri, Ohio u. a. St., Jahre. 1922: 
7. Schzehnter Synodalberidt de3 Oregon- und Wafhington - Dijtrifts. 
36 Seiten. Preis: 13 Cts. 
Referat: „Drei wichtige Fragen für die Kirche der Jehtzeit: Loge, Begrabnis, 
Kirchenzucht." Referent: Prof. J. 9. €. Frig. 
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Amerifanifher Kalender für dentidhe Lutheraner auf da Sahr 1923. 
108 Seiten. Preis: 15 Cts. 


Lutheran Annual, 1923. 108 Seiten. Preis: 15 Cts. 


Der deutfche und der englifche Kalender unferer Synode find erjchienen. Beide 
Kalender enthalten guten Lefeftoff und die üblichen Liften und ftatiftifchen Angaben 
über das Werk unjerer Synode und der Synodalfonferenz. Die Lifte Nr. II ift 
bejonders forgfältig bearbeitet. Oft ift bet Landgemeinden die Entfernung bon 
der nächften Station angegeben. Auch find in diefer Lifte die Namen der Lehre- 
rinnen an unfern Schulen genannt. GM. 


Anglo-South American Handbook. By W.H.Koebel. Macmiilan Co., 
New York. Price, $7.50. 


Here are 888 pages, closely printed, of detailed information, facts, and 
directions concerning South America, Central America, Cuba, and Mexico. 
Each country is treated by itself. The most important historical dates, the 
religious complexion of the inhabitants, their number, nationality, descent, 
business, industry, etc., are all given. In addition, there are commercial, 
financial, political, legislative, and geographical facts conveniently tabu- 
lated. There are about’ twenty pages of bibliography, which lists almost 
every book that has been published about South America since 1870. The 
necessity of passports, the conditions for landing in any state, commercial 
laws, climate, and almost everything else that one wishes to know about 
a country in which one must do business or which one wishes to visit, is 
given. There are a number of maps. While the purpose of the book is to 
enlighten English-speaking people upon the resources, opportunities, and 
conditions of the countries of South and Central America, as well as 
Mexico, all this information is valuable to all whose duty it is to judge 
of affairs in the Latin-American countries. 8. 


